
Изучение иностранного языка в раннем возрасте особенно эффективно, 

т.к. именно дети дошкольного и младшего школьного возраста проявляют 

большой интерес к людям иной культуры. Эти детские впечатления 

сохраняются на долгое время и способствуют развитию внутренней 

мотивации изучения первого, а позже и второго иностранного языка. В 

целом, раннее обучение неродному языку несет в себе огромный 

педагогический потенциал как в плане языкового, так и общего развития 

детей. 

Основные функции иностранного языка на раннем этапе его изучения 

заключаются в развитии как общей речевой способности детей дошкольного 

и младшего школьного возраста, в их самом элементарном филологическом 

образовании, так и в формировании их способностей и готовности 

использовать именно иностранный язык как средство общения, как способ 

приобщения к другой национальной культуре и как действенное средство 

непрерывного языкового образования, воспитания и разностороннего 

развития личности ребенка. 

Современные исследования по реализации раннего обучения 

иностранному языку и наблюдаемый в практике процесс создания 

необходимых педагогических условий, обеспечивающих формирование 

элементарных навыков общения детей в системе «детский сад - начальная 

школа» требуют скорейшей разработки «сквозной» программы, нацеленной 

на модернизацию педагогического процесса, выведение его на качественно 

новый уровень и обеспечение потребности и интересов педагогов, родителей, 

общества в целом. 

Данная рабочая программа по английскому языку разработана для 

обучения в 1 классе  МБОУ «Тишанская СОШ » на основе «Примерной 

«сквозной» программы раннего обучения английскому языку детей в детском 

саду и 1-м классе начальной школы», под редакцией Н.Д. Епанчинцевой, 

О.А. Моисеенко. – Белгород, 2008. 

Направление – обще-интеллектуальное. 

 Цель данной программы - формирование элементарных навыков 

общения на английском языке у детей младшего школьного возраста (1 

класс).  

Содержание программы, учебные и дополнительные материалы 

программы призваны: 

 способствовать    дальнейшему    развитию    способностей    личности 

 ребенка:   мышления,   памяти,   внимания,   восприятия,   языковой   

догадки, эрудиции, дисциплины; 



 развивать его речевые способности и элементарные навыки техники 

чтения и письма; 

 развивать мотивацию, волю и активность детей; 

 приучать младших школьников к коллективной и самостоятельной 

работе;  

 развивать любознательность, артистизм и др. 

Программа предполагает непрерывное знакомство с иноязычным 

фольклором   (песни,   стихи,   рифмовки,   игры,   поговорки),   со   

сказочными персонажами иностранных сказок, другим интересным 

лингвострановедческим и страноведческим материалом. 

Процесс обучения осуществляется по учебно-тематическому плану, 

определяющему количество и содержание занятий в год  (33 часа). Занятия 

проводятся один раз в неделю 35 минут. Темы соответствуют возрасту детей. 

 

Задачи и принципы программы 

В процессе реализации программы решаются следующие задачи: 

• создание условий для коммуникативно-психологической адаптации 

учащихся 7 лет к изучению иностранного языка; 

•  развитие коммуникативно-игровых и творческих способностей с помощью 

инсценировок, ролевых игр, проектов; 

• создание основы для развития механизма иноязычной речи в различных 

видах речевой деятельности; 

• формирование страноведческой мотивации с помощью доступной для этого 

возраста аутентичной информации о странах изучаемого языка и их 

культуре; 

• расширение кругозора детей посредством знакомства с иноязычными 

праздниками, традициями, иностранными словами, вошедшими в русский 

язык и др. 

• использование материалов региональной направленности в иноязычной 

деятельности детей. 

В соответствии с поставленными задачами определены следующие 

принципы обучения: 



•принцип коммуникативной направленности, выдвигающий мысль о том, что 

овладеть каким-либо видом речевой деятельности можно лишь выполняя 

этот вид деятельности, т.е. научиться говорить - говоря, слушать - слушая; 

•принцип опоры на родной язык, предполагающий проведение определенных 

параллелей родного и иностранного языка и установление общих 

закономерностей; 

•принцип интеграции, заключающийся в том, что в процессе обучены 

какому-либо одному аспекту или виду речевой деятельности мы задействуем 

(интегрируем) и формируем все остальные аспекты и виды деятельности: 

•принцип дифференциации, определяющийся тем, что при формировании 

каждого отдельно взятого вида деятельности и аспекта языка  мы используем 

особые технологии, построенные с учетом специфических механизмов, 

лежащих в основе формирования каждого отдельного языкового и речевого 

навыка; 

•принцип коллективно-индивидуального взаимодействия; 

• принцип «минимакса», заключающийся в минимальном количестве 

вводимых на занятии фраз при их максимальной тренировке; 

• принцип игровой основы обучения. 

 


